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Srodki ostroznosci

1. Jakiekolwiek uzywanie stuchawek niezgodne z ich przeznaczeniem i/lub
nieautoryzowane naprawy, demontaz, czy préby modyfikacji mogg skutkowac ich
uszkodzeniem oraz uniewazniajg gwarancje.

2. Nie uzywaj i nie przechowuj stuchawek w skrajnie wilgotnym otoczeniu.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nie uzywaj stuchawek w niebezpiecznych

sytuacjach.

Nie przechowuj stuchawek w ekstremalnych warunkach termicznych.

Nie uzywaj stuchawek w otoczeniu silnego pola magnetycznego przez dtugi czas.

Nie pozostawiaj stuchawek w trybie fadowania zbyt dtugo.

taduj okresowo baterie gdy stuchawki nie sg uzywane przez dtuzszy czas, aby

zachowac jej zywotnosc.
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1. Stuchawki

2. Instrukcja obstugi
3. Pokrowiec

4. Kabel z mikrofonem
5. Kabel do fadowania




Charakterystyka produktu

Charging socket %

Touch area NFC identify area

Headphone cable jack Power button

1. Charging socket - gniazdo tadowania

2. Touch area - wielofunkcyjny przycisk dotykowy

3. Headphone cable jack - ztgcze kabla stuchawkowego
4. NFC identify area - obszar tgcznosci NFC

5. Power buton - przycisk zasilania

Podstawowe funkcje i dziatania

1. Wiagczanie

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy. Stuchawki przejda
automatycznie do trybu parowania, jesli nie uzyskaty potaczenia.

- Jezeli juz byty potgczone wczesniej, przejdg automatycznie do stanu pofaczenia.
2. Wytaczanie

- Wytgczanie reczne: naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund, dioda
zaswieci sie trzykrotnie na czerwono.

- Wylagczanie automatyczne: kiedy nie ma potgczonego urzadzenia, stuchawki
wylgczg sie po 5 minutach, a dioda zaswieci sie trzykrotnie na czerwono.

3. Polaczenie przychodzace

- Odbieranie/zakonczenie potgczenia: kliknij przycisk wielofunkcyjny dwukrotnie.
4. Odtwarzanie muzyki

- Odtwarzanie/pauza: kliknij przycisk wielofunkcyjny dwukrotnie.

- Nastepny utwor: przesun palcem po przycisku wielofunkcyjnym wstecz.

- Poprzedni utwor: przesun palcem po przycisku wielofunkcyjnym naprzéd.



5. Regulacja gtosnosci

- Zwiekszanie gto$nosci: przesun palcem po przycisku wielofunkcyjnym w gére.
Przesun i zatrzymaj, aby zwiekszy¢ gtosno$¢ do maksimum.

- Zmniejszanie gto$nosci: przesun palcem po przycisku wielofunkcyjnym w dot.
Przesun i zatrzymaj, aby zmniejszy¢ gtosnos¢ do minimum.

6. Przelgczanie rozmow

Podczas trwajgcej rozmowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 2
sekundy, aby zawiesi¢ biezgce potaczenie i odebraé przychodzace.

7. Parowanie z telefonem - tgcznos¢ NFC

- Wigcz funkcje NFC w swoim telefonie.

- Stuchawki przejda w tryb parowania. Zbliz telefon do obszaru tgcznosci NFC
stuchawek.

- Telefon wyswietli komunikat o wykrytym urzadzeniu.

- Kliknij w telefonie ‘Sparuj’, aby potgczy¢ stuchawki.

8. Parowanie automatyczne

- Po wigczeniu stuchawki przechodzg automatycznie do trybu parowania.

- Uruchom wyszukiwanie Bluetooth w sowim telefonie.

- Znajdz na liscie dostepnych urzadzen P23BT

- Potwierdz prosbe o sparowanie, pofgczenie zostato zainicjowane.

9. Ponowne 1aczenie automatyczne

- Stuchawki potacza sie z telefonem automatycznie pozostajgc w zasiegu 13 metréw.
10. Ponowne 1aczenie reczne

- Gdy ponowne potgczenie automatyczne nie bedzie mozliwe, nacisnij przycisk
zasilania, a stuchawki automatycznie potgczg sie z telefonem.

11. Asystent glosowy

- Uruchom asystenta gtosowego w telefonie.

- Kliknij trzykrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby aktywowac funkcje asystenta
gtosowego.

12. Reset stuchawek

- Wytacz stuchawki, przytrzymujac przycisk zasilania przez 10 sekund. Dioda zaswieci
sie na czerwono i niebiesko trzy razy, sygnalizujgc zresetowanie stuchawek.

13. Potaczenie przewodowe

- Gdy tylko podtaczony do stuchawek zostanie kabel audio, funkcja Bluetooth
zostanie automatycznie wyfgczona.

14. tadowanie stuchawek

- kadowanie, gdy stuchawki sg wigczone: dioda bedzie miga¢ na niebiesko i
czerwono. Zacznie Swieci¢ na niebiesko, gdy stuchawki zostang w petni natadowane.
- kadowanie, gdy stuchawki sg wytgczone: dioda bedzie Swieci¢ sie na czerwono i
zgasnie, gdy stuchawki zostang w petni natadowane.

Specyfikacja
e Bluetooth: wersja 5.0
zakres czestotliwosci pracy: 2402-2480 MHz
maksymalna moc radiowa emitowana przez produkt: 1.05dBm = 1.27mW < 20mW
e Zasieg bezprzewodowy: do 13 m
e Przetwornik: 40 mm, dynamiczny, neodymowy
* Rezystancja DC: 32 Oméw
e Czuto$¢: 100 +/- 3dB przy 1KHz
e Czuto$¢ mikrofonu: -42+/-dB
e Czas odtwarzania bez przerwy: 54~60 godzin
e Czas potaczen gtosowych: 39~45 godzin
e Czas czuwania: 50 dni
¢ Bateria: wbudowany akumulator Li-Ion 400mAh
* Waga: 156 gramow



Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent os$wiadcza, ze to urzadzenie spetnia
zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw CE zgodnie
z zatgczong deklaracjg EU.

Wtasciwa utylizacja i recykling odpaddéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na
sprzecie oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w
pojemnikach tgcznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne
zawarte w sprzecie elektronicznym moga powodowac dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w $rodowisku naturalnym,
jak réwniez dziatac szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego
samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazaé sprzedawcy. Zuzyty
sprzet mozna rowniez przekazac¢ do punktow zbierania, ktérych adresy dostepne
sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach urzeddéw.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym

zagospodarowaniu odpaddéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktéw
zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i
ochrony srodowiska naturalnego.
Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi
lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore
wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych i nalezy przekaza¢ do odpowiednio do
tego przeznaczonego pojemnikach lub punktach zbierania odpadow.

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: ShenZhen SoundMAGIC Technology Development Co.,Ltd
1613# Building A, Weidonglong Business Building, Meilong Road No 2125,
Qinghua Community, Longhua District, Shenzhen
www.soundmagic.com.cn +86 769-8127 0118 sales2@soundmagic.com.cn

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.soundmagic.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#KBA
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

Apparatus model/Product (product, type, batch or
serial number):

Model aparatury/produkt (numer produktu, typu,
partii, lub serii):

SoundMAGIC P23BT

2 | Name and address of the manufacturer or his SHENZHEN SOUNDMAGIC TECHNOLOGY
authorised representative: DEVELOPMENT CO,, LTD
Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela: 1613# Building A, Weidonglong Business Building, Meilong

Road No 2125, Qinghua Community, Longhua District,
Shenzhen, China
(www.soundmagic.com)

} T,hfs dc.?lar-a"o“ of conformity is issued under the sole Dongguan Nianrui Electronics Technology Co., Ltd
TOSPONAEHNSY. DR e aRmnscR : Fulong Industry Road 8, Fulong Community Shiphai Town,
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na Don Chi

SV gguan, China
wiylgezng odpowiedzialnos¢ producenta.

4 | Object of the declaration: Bluetooth Headphone
Przedmiot deklaracyi: Stuchawki Bluetooth

5 | The object of the declaration described above is o ROHS 2011/65/EU + 2015/863
conformity with the relevant Union harmonisation
]egis]a“on: RED 2014/53/EU
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji
Jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijrego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

6 | References 1o the relevant harmonised standards used, | ROHS EN IEC 63000:2018
including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the EN 62479:2010
specification, in relation to which conformity 1s EN 50663:2017
declared: EN 62368-1:2014+A11:2017
Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, RED EN 50332-2:2013
ktére zastosowano, wraz = datg normy, lub do innych ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
specyvfikacji technicznych, wraz = daty specyfikacji, w ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
adniesieniu do ktoryeh deklarowana jest zgodnosc: ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

7 | Where applicable, the notified body (name, number) performed (description of intervention) and issued the centificate: =
W stosownveh przypadhach jednosika notyfikowana (nazwa. numer) przeprowadzila (opis mterwencyi) | wydala cernvfikat:

8§ | Where applicable, description of accessones and components, including software, which allow the radio equipment 1o operate as intended and 2
covered by the EU declaranon of confornuty
W stavownveh praypadiach. opis elementow dodathowych lub komponentdw, w tvmn oprogramon quia, Rdve umozliviajg dzialanie wzgdzenia
radiowero zeadnic = preeznaczeniem i ktore sg objgte deklaracig zeodnosci UE

9 | Additional information: Signed for and on behalf of: The Manufacturer

Informacje dodatkowe:

Podpisano w imieniu:

Producenta

place and date of issue):

(miejsce i data wydania)

Shenzhen, May 25, 2021

(name, function)
(nazwisko, stanowisko)

Tony Xu, CEO

(signature);
(podpis)

No Nr: P23BT-20210525

7/’74/)//14,

EN/PL







